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Technical  and  Bibliographie  Notes  /  Notes  techniques  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  best  original 
copy  available  for  filming.  Features  of  this  copy  which 
may  be  bibliographicaily  unique,  which  may  alter  any  of 
the  images  in  the  reproduction,  or  which  may 
significantly  change  the  usual  method  of  filming  are 
checked  below. 
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Coloured  covers  / 
Couverture  de  couleur 


□   Covers  damaged  / 
Couverture  endommagée 

□   Covers  restored  and/or  laminated  / 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 

I Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

I I   Coloured  maps  /  Cartes  géographiques  en  couleur 

□   Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)  / 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

□   Coloured  plates  and/or  illustrations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

□    Bound  with  other  material  / 
Relié  avec  d'autres  documents 

Only  édition  available  / 
Seule  édition  disponible 

Tlght  binding  may  cause  shadows  or  distortion  along 
interior  margin  /  La  reliure  serrée  peut  causer  de 
l'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
intérieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  thèse  hâve  been 
omitted  from  filming  /  Il  se  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajoutées  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  était 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  été  filmées. 

Additional  comments  / 
Commentaires  supplémentaires: 


D 
D 


D 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
été  possible  de  se  procurer.  Les  détails  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-être  uniques  du  point  de  vue  bibli- 
ographique, qui  peuvent  modifier  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  modifrcation  dans  la  métho- 
de nonnale  de  filmage  sont  indiqués  ci-dessous. 

I I  Coloured  pages  /  Pages  de  couleur 

|vj   Pages  damaged  /  Pages  endommagées 

□    Pages  restored  and/or  laminated  / 
Pages  restaurées  et/ou  pelliculées 

0    Pages  discoloured,  stained  or  foxed  / 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

I     I   Pages  detached  /  Pages  détachées 

[v/|   Showthrough  /  Transparence 

□   Quality  of  print  varies  / 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementaiy  material  / 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  errata  slips, 
tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totalement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une 
pelure,  etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  décolorations  sont 
filmées  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 


D 

n 


D 


D 


Thit  Kmn  it  f llmcd  at  th*  réduction  ratio  chacictd  boiow  / 

Ca  document  eat  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  cl-dMsou«. 
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The  copy  filmed  hère  has  been  reproduced  thanks 
to  the  generosity  of: 

Uni ver si ty  of  Victoria 
NcPherson  Library 


This  tJtle  was  microfilmed  with  the  generous 
permission  of  the  rights  holder: 

Anne  Bourassa 


The  images  appearing  hère  are  the  best  quality 
possible  considering  the  condition  and  legibility  of 
the  original  copy  and  in  keeping  with  the  filming 
contract  spécifications. 

Original  copies  in  printed  paper  covers  are  filmed 
beginning  with  the  front  cover  and  ending  on  the 
last  page  with  a  printed  or  illustrated  impression,  or 
the  back  cover  when  appropriate.  Ail  other  original 
copies  are  filmed  beginning  on  the  first  page  with  a 
printed  or  illustrated  impression,  and  ending  on  the 
last  page  with  a  printed  or  illustrated  impression. 


The  last  recorded  frame  on  each  microfiche  shall 
contain  the  symbol  -»(meaning  "CONTINUED"),  or 
the  symbol  ▼  (meaning  "END"),  whichever  applies. 

Maps,  plates,  charts,  etc.,  may  be  filmed  at 
différent  réduction  ratios.  Those  too  large  to  be 
entirely  included  in  one  exposure  are  filmed  begin- 
ning in  the  upper  left  hand  corner,  left  to  right  and 
top  to  bottom,  as  many  frames  as  required.  The 
following  diagrams  illustrate  the  method: 
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L'  exemplaire  filmé  fut  reproduit  grâce  à  la 
générosité  de: 

Uni ver si ty  of  Victoria 
NcPherson  Llbrary 


Ce  titre  a  été  microfilmé  avec  l'aimable  autorisation 
du  détenteur  des  droits: 

Anne  Bourassa 


Les  images  suivantes  ont  été  reproduites  avec  le 
plus  grand  soin,  compte  tenu  de  la  condition  et  de 
la  netteté  de  l'exemplaire  filmé,  et  en  conformité 
avec  les  conditions  du  contrat  de  filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte  d'im- 
pression ou  d'illustration,  soit  par  le  second  plat, 
selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires  origin- 
aux sont  filmés  en  commençant  par  la  première 
page  qui  comporte  une  empreinte  d'impression  ou 
d'illustration  et  en  terminant  par  la  dernière  page 
qui  comporte  une  telle  empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microficfie,  selon  le  cas: 
le  symbole  -»  signifie  "A  SUIVRE",  le  symbole  V 
signifie  TIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  à  des  taux  de  réduction  différents.  Lorsque 
le  document  est  trop  grand  pour  être  reproduit  en 
un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir  de  l'angle 
supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite,  et  de  haut 
en  bas,  en  prenant  le  nombre  d 'images 
nécessaire.  Les  diagrammes  suivants  illustrent  la 
méthode. 
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Les  "Rouges" 

S'eo  Soovieoneot'Ils  ? 


UN    APPEL    DE    M.    HENRI    BOURASSA 
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LES  "ROUGES"  S'EN 

SOUVIENNENT-ILS? 


Un  appel  d«  Moniieur  Henri  Bonrasia 


Se  troiive-t-il,  jarmi  les  lecteurs  du  Deioir,  (im-lqucs  î/A(.v 
rouges,  «jinceies  et  honnêtes  (|Uoi<|ue  :.;iiiistéricis?'   C'est  à  ceux-là   ' 
que  je  m'adresse. 

Se  souviennent-ils  <le  nos  l)€llcs  Intts  d'antan,  de  nos  honnê- 
tes fureurs  contre  ce  que  nous  appelions  le  cynisme  et  la  corrup- 
tion du  gouvernement  conservateur,  de  1891  à  1896? 

Se  rappellent-ils,  entre  autres,  notre  indignation  lorsque  le 
ministère  écourta  l'actt?  d'accusation  porté  par  Nf.  l'.dgar  contre 
sir  Adolphe  Caron? 

Avec  quelle  ardeur  nous  applaudissions  aux  acvi  nts  intiigiu's 
de  M.  Laurier,  aux  sarcasmes  sanglants  de  sir  Richard  Cart- 
wright!  J'entends  encore  les  tirades  furibondes  et  pesantes  de 
r.rodecir,  malappris  et  maladroit  coniuK  aujourd'hui,  mai.,  encore 
maigre,  pauvre  et  vertueux. 

S"ns  doute  dans  son  âme  sommeillait  le  petit  animal  <iui,  avec 
l'âge  et  la  provende,  a  transformé  graduellement  l'étudiant  famé- 
lique et  anarchiste  en  jeune  avocat  pauvre  et  radical,  puis  le  cicpu- 
té  libéra'  mais  "sérieux"  en  ministre  cossu,  bedonnant,  imiwria- 
liste,  mais  toujours  et  surtout  gaffeur. 

Il  n'y  paraissait  rien  alors.  I!  proles.sait  une  haine  non 
déguisée  pour  les  Koumanoff,  les  sténographes  officiels  et  les 
ministres  prévaricateurs  —  et  pour  cause 


les  Roumanoff  blés- 


■a   )l.  Uii 


la  !) 


V..   f-  ' 

V'-r  . 

|ui!iani 

(.eux  de  leui 

tfnatii  . 
;'i  1  (•  on 
te  <I(-  ' 


rat: 


Va 


i  Urtt(|>vill   (Jr    il 


f(li  fiées  c 
lyaurcnt,  1 
gratuiteinritt  comme  variées,  puis  a 

||  ■•''•  l'e  charpente  [>;:   u     .■::•..■■  ,i  ) 
yucùu,  de  pniches,  de  chai     ' 
|'B(U,  nlloiment  le  Saint-i 
lés,  f<mct:'>nnaires  et  hsii-  -«t_», , 


1..    1 ji     1 


es  (le  l'eiui,  «lonnies 

e<  transformées  en 

'    '        lime  flottille  de 

■  .'t retenus  par 

ntlieu,  prumcnant  d'pii- 
cn  cof^tiTnes  plutôt  frais  : 


ent  avi\ 


«m 


Et 

«i 

<^' 

f 

fifin 

t/,-iîfj 

-a!c 

vam 

,; 

f^iif 

i 

: 

lU    :,,ii 


Chambre 

ministère  tk  la 
iparaitrr  de- 


.1- 

'!lt 


nommé  jion  |)t.<  à  rauie  de  %»  compcioncr  \é«i\t,  m:,i,  p»r  Miitc 
ne»  icrvice»  |M>litir|iie«  «m'il  ^  rendit.. 

Et  IWiHateur  irait  «i  pri^m.  Kt  une  loiile  dhonnètcs 
«en»,  vofeu,  t-ompé»  et  raoqtié.,  mai"  !e  dm  arronfli  fwr  ce  r^inie 
de  p^irtat.  .rhypocrij.ie  et  d'intmiidanon,  ApplaiHliraient  à  la 
sentence.  "Pourquoi.  diraient-iN.  affaiblir  lautoritc  et  salir 
nm  "gîoire»"  natumale»? 

*     *    * 
Pure  comédie? 

U  ll'orld  a  spécifié  l'accusation,  tout  en  la  transformant. 
Il  a  plus  ou  «noins  rattaché  ces  .léptu^  de  $50.000  et  $19,000  faits 
au  compte  de  M.  Oliver,  à  une  faveur  obtenue  du  gouvenonent 
par  la  compagnie  dç  chemin  de  fer  Cattadian  Northern,  sur  la 
recommandation  du  mini.strc  de  l'Intirieur. 

M  Laurier  a  sauté  là-dessus  avec  plus  de  justesse  que  «le 
dignité.    Ca  lui  arrive  souvent,  sur  s^-   .  jux  jours. 

Il  fait  circonscrire  le  champ  de  la  preuve  à  la  recherche  d'un 
lien  direct  entre  la  faveur  accordée  à  Alackenzic  et  Mann  et  l'ar- 
gent reçu  par  M.  Oliver.     C'est  gr;Mes(|ue. 

M.  Laurier  en  est-il  arrivé  à  ce  «legré  <le  nv-i»ris  owur  h- 
sensk  commun  de  ses  "chers  compatriotes"  de  toi.tes  les  provin- 
ce»? Croit-il  que  dix  hommes  sensés  penseront  un  instant  que 
si  ces  deniers  proviennent  du  Canadian  Xortliern,  la  compagnie 
a  fait  un  chèque  de  $65,000  à  l'ordre  de  M.  Olivier;  ou  que  M. 
Mackenzie,  ou  M.  Mann  ou  l'un  quelconque  de  leurs  emiJoyé» 
sont  ailés  porter  les  denier  à  M.  Oliver  ou  à  son  banquier,  et 
qwe  le  montant  figure  dans  le.;  livres  de  la  compagnie  sous  la 
rubrique:  "à  M.  Frank  Oliver,  ministre  de  l'Intérieur,  e-  |>aie 
ment  de  l'arrêté  mini.stérid  du  8  mai  1907"? 

On  sait  comblent  s'opèrent  ces  échanges  de  bons  procédés 
entre  récipiendaires  de  faveurs  ministérielles  et  percepteurs  de 
pots-de-vin  et  de  fonds  électoraux. 

Du  reste,  ce  qu'il  importe  de  connaître,  ce  n'est  pas  sexde- 
ment  de  savofr  d'où  provient  cet  argent,  mais  aussi  de  connaître 
l'usage  qu'en  a  fait  l'heureux  donataii^. 

M.  Laurier  et  M.  Oliver  lui-n-ême  ont  jcr.té  la  comédie  de 
l'indignation  vertueu.e,  hier.     C'est  usé. 

En  justice  pour  son  ministre  de  l'Intérieur,  M.  Laurier  au- 
rait dû  accorder  l'enquête  complète  et  sans  restrcition. 

M.  Oliver  a  toujours  joui  d'uni-  léputation  intacte.      Si  cette 


■  rrairr  u\-H  m,  .i.  ,„„nr  .i  ..«.adic-  ,»  |„,„„c  retionii.Kx.  il  na 
rien  4  i>ir.lre  a  fa.re  connaître  tonte  la  vente.  Si  le  .mni»tèrc 
•  y  refuse,  le*  mjii|k»ii<«  j{ran<lironl. 

M  ^'aipt  |»n.l.al,lcM..tu  «k  ^.rtiwri|.fî,m*  électorale.  1-  i^ir. 
etHctu  et  le  |«,y.  uiit  le  .lr.>it  ,|en  ciiiiaitre  la  provetiallce  et 
I  cni|)!.»i. 

Dans  k»  wanilal.s  Mc'lreiry.  .1;,,-  laf taire  .lu  l\mi  Cur 
ran,  .laris  le.  acc.isation.  ,le  M.  M.lgar.  iKTsoniie  na  soupçonné 
I  itUegnte  |)er»onnelle  de  mt  Hector  Ungevin  ou  Jle  cfe  .ir 
Adolphe  Caron.  Kt  cer^enda.it.  le  («rt.  libéral  a  exigé  la  lumière  • 
et  le  uoi.vernenient  conservateur  la  faite  dan«  les  deux  premiers 
cai.    Il  I  a  refusée  dans  le  troJMètiK  —  :'af  fairr  F.dgar-Caron. 

ne  tous  le*  ex«in>Ies  .lu  parti  conservateur,  M.  ï^urier  choisit 
le  pire  et  «en  jjlor'fie. 

Qu'il  prenne  garde:  rhi,t..ire  toute  entière  ne  répétera    la 
fin  comme  l'origine 

(Anlcr  pHbU4  4an»  Lr  Uetnir) 
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